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POLITIKAI ÚJSÁG,

Megjelen minden szerdán és szombaton este ”  M  S^°MMMr.
Kéziratokat viaaza nem adunk. ^  ^ ... . , .

Q * « r U « Q * f r í c * c r  • u / f i i z o r in  * a ,- e n o  D r. B úza  B arn a . Kiadóhivatal Landesmann Mi.tsa es Társánál, W ekerle-ter 502b z e rk e s z to s e g  . w e k e r ie - tó i 5 0 2 . Hi.-JeWaeket a legjutámyoeabb árban közlünk.

K é rd 6 tt1  é s  ItlCdhiváS annak, hogy m int n égyszáz év E zek fe lirata iban  n yila tk ozik  j tói irtózó  g on osz és önző k likk-
" ó ta  m indig, m ost is az osztrák  m eg leg job ban  a nem zet óhajtása  ura lom  tip o rt *1 vad  sz en v ed é ly -

H azafias tisz te le tte l fe lkérjü k  | uralom  hoz ránk m inden bajt, min- Nem az o rszág g yű lésen , m ert o t t j ly e l  m indent, am iben  a szabad- 
azon e lv tá rsa in k a t, kik a m e g y e -i dén szen ved ést. B elá tta , h ogy h a ! csak  m agbirá lt, m egh am isíto tt alak- ság sz e re te te , a nem zeti eszm ék- 
b izo ttság n ak  ta g ja i, h o g y  a folyó \ v a lah a  igaz vo lt, m ost százszor bán ju t n y ilván u lásra  a nem zeti hez való rag aszk o d ás n y ila tk o ­
z z  dccemzer hó j-á/t tartandó m t- igaz a ku ru c n ó ta : ak ara t. zott. A  sö té tség  hatalm a o ly  nagy
dcs megyei közgyűlésre lehetőleg  . . a sasn ak  k ö rm e között V a lah án yszo r e g y -e g y  k érd és volt, h ogy nem  tu d ta  leg yőzn i
m in d n yá ja n  sz ívesk ed jen ek  el- F on n yad sz , m int a lép, m élyeb b en , é rzék en yeb b en  érin - a hazaszeretet g y en g én  fény lő
jön n i, m ert p á rtu n k ra  n ézve rend- S zeg é n y  m ag yar nép. te tte  a nem zet le lk ét, m indig m eg- m écsvilága E g y u r á llt a várm e-
kivilli fon tos ü g y e k e t fog  ez a $  am it ed d ig  csak  e g y -k é t áb- n y ila tk o zo tt a lé lek  az ország gyű - gye élén, aki nem  lá to tt  továb b  
g yű lés  tá rg y a ln i rán d ozó  h ird e te tt, m ost az egész léshez in tézett m eg) i fe lira tok - a k ap u trokk ján á l, s en n ek  az ur-

A közgyűlés napján reggel eV; nem zet k ívánja m ár csakn em  egy- ban. S  épen az, hogy a fe liratok  nak m inden szava p aran cs és m e- 
órakor  le g yen ek  sz ívesek  az e l v - ! hangúlag  : h ogy válasszuk el gaz- óhajával e llen té tesen  h atáro zo tt az gyei h a táro za t vo lt. E llentm on- 
társ b izo ttság i tag o k  a M a g y a r  dasági so rsu n k at A u sztriá é tó l, hogy o rszág gyű lés (m int a v éd erő v itá b a n ) dani nem  m ert neki senki, —  
K ir á ly  szá llo d a  nagyterm ében  a m agunk k e n ye rév e l, m agunk m u ta tja , az ország gyű lés soha sem  nem  m intha szellem i fö lén yétő l 
é r te k e z le tre  m eg je le n n i, h o g y  o tt b orával, a m agunk sz eg é n y sé g é -j vo lt a nem zeti a k a ra t igazi kife- rem eg ett vo ln a, hanem  m ert tudta , 
a te e n d ő k e t m egb eszé ljü k . ive i mi m agunk icn d e lk ezh essü u k  jező je  és é rvén yes ítő je . bogy d u rva  k ím életlen séggel ül-

K érlin k  m indenkit, h ogy b i - 1 szabadon, s ne leg yen  ab b a bele- Mint m áskor, úgy tö rté n t m ost döz m inden e lle n vé lem én yt, 
zo ttság i ta g  ism e rő sé t figye lm ez- szólása senkinek. is. A z éb red ő  nem zeti vágy  és Ez az u r k im o nd ta , hogy Zem p-
tesse  s k érje  fe l a g y ű lé se n  v a ló  Mint ahogy a so rva d ó  tü d e jű  ak ara t a tö rvé n yh a tó sá g o k b a n  kéz- lén vá rm eg y én ek  nem  kell gazda- 
m eg je le n ésre . ; em b erb en  fe léb red  a tiszta h is s id e t t  e lő ször m egnyilatkozni. sági fü gg etlen ség , a k ’ ikk
A  v á rm e g y e i fü g g e tlen sé g i p á rt VíikrVa > mint ahogy az el- Mint a h o g y  a p ászto rtü zek  egy- am ent zú gott rá , és igy m arad t

n evéb en *  i gyen g ü lt b eteg b en  fe léb red  az erő- m ásután gyú ln ak  ki őszi éjszakán, Z em p len m egye sö té ten , m eg g ya-
Buza Barna Kossuth János sitő táp lá lék  vá g ya ,  ̂ úgy éb red t j m int ah og y eg ym ásu tán  lo b o g n a k  lázva. m eg b é lyeg ezve , m int Ma-

j,.gyZt';. * , Imik. f^l a hosszú gazdasági szolgaság fel nste a h arc rák észü lő  tá b o r  őr- g yaro rszég  m in den  vá rm eg yé i közt
álta l e lso rvaszto t m ag yar nem zet- ti.izei *. úgy je len tk ez tek  g y o rs  eg y- eg yed ü li e lle n ség e  a  függetlenség- 

i-Olt, a n id yG t tisztítani kell. i ben  az ön á llóság  ö sztön szerü  óhaja, m ásutánban  a gazdasági fü gg etlen - nek, a szab ad ság n ak , a nem zeti 
'  J  * .H ata lm asan , erő te lje sen  lép e tt f  1 ; ség et k ö vete lő  m eg ye i fe lira tok , fejlődésnek,
Igepis, folt van Z ^m plénvárm e- az óhaja. H ata lm asan , e rő te ljesen  j fényesen  fe lrag yo g ó  lán g ja i az éb- g zt a b é ly e g e t a k arju k  letö- 

g y e  b ecsü le tén , jó h irn evén . S ö té t  lép e tt fel ez az óhaj, e lle n á lh a ta t-1 red ő  m ag yar önérzetn ek. rülni, ezt a sz ég y en t ak arju k  le-
m eggyaiázó fo lt. R á sü ;ö tte  azt eg y  | lanúl te rjed t, s ma m ár o lyan  ál- E g ym ásu tán  tű n tek  fel a vár- m osni a v á rm e g y e  hom lokáró l, mi­
gonosz em lek ü  ren d sze r u rainak . ta lán o s, hogy a lig  van m a g y a r : m egyén kaen  a ,  h azaszeretetn ek  k o r azt in d ítván yo ztu k , hogy a 
vad erő szak o sk o d ása , s a várm e- em b er, ak in ek  ne len n e m eggyő- ezek a fényes őrtüzei. C sak  eg y  m eg yeb izo ttság  v e g y e  újabb tá r ­
g yé  k özön ség én ek  szolgai meg- ződése, hogy szegénységü nk b ől, i v á rm eg y e  m arad t sö téten , csak  g ya lá s  alá a gazd aság i fü gg etlen - 
alázkodása. Ezt a fo lto t le m o s n i, an ya g i rom lásun k b ól nem v e z e t- ; e g y  v á rm eg y e  le lk ét nem  tu d ta  ség  ü g yét, s an n ak  é rd ek éb en  
n>ílik alkalom  a m ostan i m egye- hét ki más. csak  a gazdaság i füg- lán gra  lob b an tan i az ország os intézzen fe lira to t az ország g yű lés­
g yű lésen . | g e tle n ség  ö n tu d atra  éb red és sz ik rá ja : s ez hez.

M egm ozdult a m ag yar föld és A  nem zet érze lm einek , hangú- ép  a hajdani v e zé rv á rm eg ye  vo lt, K érü n k  m inden  m egyeb izottság i 
fe léb re d t a m ag yar nem zet. On- la tának , vág ya in ak  leg h íveb b  ki- K ossuth  L a jo s  vá rm e g y é je  Zem p- tagot, aki hazá ja  szabad ságának  
tu d a tá ra  ju to tt szeg én ység én ek , fejezői még m ostani m egn yom od - lén. híve, ak in ek  fá jt a m últk ori szűk-
pusztu lásának, ö n tu d atá ra  ju to t t  to tt a lak já iban  is a v á rm eg y ék  Itt a k k o r eg y  fén ytő l, igazság- keblű h a tároza t, h o g y je le n jen  m eg

r J[^ I ^  (  j  , poknák Hat mondd csak. mi az a tikai cikkben csak nem beszélnek múl kifejezve.“ Ki az ördög szede-
bifurkáeió ! ? töltött káposztáról ? gesse elő mindig a Babos-szótárt,

— ~ | (Csak nem vagyok bolond, hogy _  Vagy  hogy politikai cikkben mikor újságot olvas?
A »b i fu rk ácz ió * .  magam gondolkozzam valami hazug- van felhozva? No lám. csakugyan. Különben is ezek az idegen sza-

-  Elmeséli egv családapa.— ! ,• a ? .. ,)a(; 27e™k* amilyen bizonyosan valami átvitt értelemben vak olyan különösen élvezetessé te-
A Felsőmagyarországi HiHap e r L  ! már «  - á ly t  mint ha például deb-

. . .  , , , • n J ‘ a dologban. Majd felelősségre vo- reczeni paprikás szalonnát szegfii-
A inultkoi egyszer azt kérdezi n tn i ^ az- nőin a szerkesztőt. szeggel, m ajoránnával, gyöm bérrel

telem a telesegem: » l e  ember. ...  Eri nem tudom, papa, mi még — Hát, csak vond, csak aztán az és Szerecsendió-virággal székelnénk
mondd csak. mi az a bilm káczió ?•* ezt nem tanultuk. felelt az Ar- is valami uj eledelt ki ne fundáljon. meg. Ezért szeretem én az én tisz- 

* !jy a bifurkaczió ? Hát pád. belőle. telt szerkesztőbarátomat, elannyira,
. . . I etszik tudni úgy all a dolog. No. hat keveset tanultatok ! No az nem teszi. Nagyeszű gve- hogy midőn egyszer politikai irányt
hogy en ugyan végeztém 8 latin (Már látom, hogy nekem kell vala- rek az. Ismertem még riporter ko- változtatott, én is, mint ezer mások, 
iskolát, de ott csak azokat a latin mit lódítani, az asszonytól tehetem, rából Egyszer három hétig tanulta vele együtt átcsaptunk, mért hiszen 
szavakat tanulják, amik közbeszéd mert az ő hajadonkorában még nem a Babos-féle „Magyarázó szótárat  a politikai lapokat nem a tartalmuk 
ben elé nem fordulnak, vagy a köz- voltak lánygimnáziumok. ) Tehát a aztán elkezdett politikai cikkeket igazságáért, hanem az irályuk szép- 
beszédben ép azokat a latin szava- bifurkáozió. az egy ánglius eledel, Írni. Rögvest megtették vezércikk- ségéért olvassák.

* kát szedik ölő, amiket a gymiiasium-i a töltött káposztának egy neme, Írónak. Temianelőtt aztán találkoztam a
han nem tanítanak, elég az hozza, melynél azonban a húst nem göir Mert tessék elhinni kérem, az a szerkesztő barátommal — Te mondd 
hogy nem tudtam, mi a hilurká gyűlik bele a káposzta levelekbe, jó vezércikkíró, aki minél több ide- c s a ^
vnl\ „ , , hanem apró darabokra vagdalva te- gén szót használ. Különösen olyano- Ilvát — a múltkor valami bifurká-

Hanem a feleség előtt restellem szik a káposzta közé, mint a por- kát. a mik a közbeszédben alig jön- (,jóröl voit s/($ lanodb in mi az a 
bevallani a tudatlanságomat. köknél. Nem is .savanyított káposz- n eke lő ,  vagy egyálta lán elő sem bifurkáozió?'

--  Honnan jut neked most eszedbe j tát használnak, hanem nyers fejet, jönnek. Amit az olvasó meg nem „  . , , , , .
a bifurkaczió? kérdem, hogy egy azon édesen megvágva, az egészet ért. az bizonyosan valami okos do- f , . . ? f ^ an? korlok' n°gy  ,ni a hl- 
kis időt nyerjek, hátha addig kitud- j jól megöntik tejföllel, két óráig ro lóg. „Olyan niagas, hogy még én Lurkacl° •
nék valam it eszelni. tyogni hagyják  lassú tűzön s úgy sem értem “, gondolja magában. — ~  képzeld, a leleségem  nem

- -  Itt van ni az újságban S az- tálalják; olyan izén van, mint a kar- V ag y  pedig adhat tetszése szerinti békén, hogy m ondjam  meg
?al az ölembe teszi a politikai heti- j hóinak. értelm et a szónak. Pl. ha az áll az nek;b *»i a * a bifurkáció ?
-lapomat. ‘ — Ez ugyan rossz volt. monda a újságban hogy „efemer-értékü'\ hát “  azt nern tu d nád ?

— Hun van benne? Lássuk c sak . ! feleségem. aki kevéssel is beéri, veheti a jelen- — Nem én, az ördög emlékszik
Az ám, a kőbe, csakugyan benne — Ez-e ? Készítsd csak el. majd tését „pereznyi értéküknek, akinek már minden latin szentre,
van. hogy bifurkáció. No. Á rpád ; meglátod, hogy de bizony jó. pedig nagyok az igényei, gondol- — Hát, hát — de hiszen ez olyan
gyerek, lassúk, nem-e hiába fizetem — Az étel lehet jó, de a fii Ilon- hatja, hogy ő most azt olvasta, mindennapi kifejezés.
vi'fcd a tandijai a kegyosiviidi pa- tés rossz, nem sikerült. Hiszen poli- hogy „örök értékiP*. csakhogy „fino- —• De gazember a nevem, ha

Lapunk -4- oleinti. ”
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a d ecem b er 3-lci rnegyegy ülésen, 
s v eg yen  részt szive szeiin t a v á r­
m egye b ecsü letéért ind íto tt küz 
delm ünkben.

Búza Barna

1899. X V  tcz.
Czi'ko. 1901. Iiov. 23.

Irta Várlaky Sándor
A rzim, mely a cikk homlokára 

van írva. óriási visszaélések megszün­
tetését jelenti. Hiszen mi. kik éle 
tünk kenyerének felét megettük már 
és deresedéi fejjel jártmk-keliink. na­
gyon jól tudjuk, minők voltak a/ 
eszközük, melyeket a ho.w.u éveken 
át felhasználtak a népakarat szabad 
érvényesülésének a meggátlására. tisz­
ta valóságának a meghamisítására. 
Hallatlan erőszak, pénz. itatás és 
m eg fé lem lítés voltak azok a rettene­
tes fegyverek, melyekkel igyekeztek 
a szavazatokat megszerezni a kép­
viselőválasztások idején.

Ezeket az aljasságokat volna h i­
vatva a föld sziliéről kiirtani az ISüO 
X V . tcz. mely f. évi szeptember 10-én i 
lépett hatályába és a már most le ­
zajlott választásuknak is irányt ke l­
lett hogy adjon.

Hogy mennyire komolyan veszik 
nálunk a törvényt és milyen annak 
a tisztelete,' kivált a kaputos ember­
nél, szomorít bizonyságot tesz róla a/, 
a 61 kérvény, melyek a Kúriához ér­
keztek s melyeknek mindegyik hal­
latlan aljasságokról panaszkodik, me­
lyekkel a választásokat befolyásolni 
igyekeztek. Es k ik ?  Kevés kivétel­
lel intelligens, tanult emberek. 'Szo­
morú. de való. hogy időnkben m in­
den alávalóság miívelt úri embertől 
ered.)

Es mire mutat ez a roppant nagy 1 
száma a megtámadott választások­
n a k? Arra. hogy dacára annak, hogy 
a törvény szigorú megtorlást he­
lyez kilátásba a régi választási v is z -. 
szaélésekre. mégis akadtak nagyon ; 
sokan, kik a törvényt semmibe sem 
véve most is a régi megszokott 
csapásokon jártak.

Az ország feszült várakozással te­
kint a Kúria terhes feladata elé. me­
lyet most meg l eli oldania. Es tel­
jes joggal. Mert ha a kú ria  a nála 
megszokott komolyság, pártatlanság 
és szigorral fogja kezelni azt a ii*r 
vényt és egynéhány úribetyárt amúgy 
isten'igazában sújtani fog a válasz­
tásnál elkövetett visszaélésért, úgy 
el lehetünk készülve, hogy a jövő 
választás igazán tiszta választás lesz 
és a népakarat érvényesülni fog az 
egész vonalon, amint annak igazán 
érvényesülni kell.

95. szám. (2)

tudom Most már csak mond el, 
hogy mit tesz.

Hát a bifurkáczié). hm. hát a 
bifurkáció, hogy is fejezzem ki ma­
gam. igazán a bifurkáciút nem is 
lehet úgy egy szóval magyarra for­
dítani. hanem hogy megértse az. em­
ber egy kicsit bővebben kell meg­
magyarázni a dolgot. Ni lám. mind 
járt ott vagyunk a kávéház előtt. 
Apropos, bemegyünk s egy pár po­
hár sör mellett majd elmagyarázom 
a dolgot. Vagy talán inkább innánk 
közbe egy k i> ..sec“-et. én jobb sze­
retem.

Sect-et ? De a manóba, ennyit 
már én is tudok angliusul. hogy ez. 
mit tesz. Ez azt teszi, hogy tíz ko­
rona.

— Köszönöm, barátom, tudod ne­
kem nem szabad innom, olyan gége­
sorvadás félém van. Külőben is csak 
tréfáltam veled. Fsak nem teszed 
fel rólam komolyan, hogy ne tud­
nám mi a bifurkáezió?

Otthon aztán elhireltem az asz- 
szunynak: No. találkoztam a szer­
kesztővel.

— Megtudtad, mi a bifurkáezió ?
— Meg.
— Nos. hát m i?
— Hát az. amit mondtam. Te jfö ­

lös édo> káposzta apró husdarabok- 
kal. -/* .

K> hogy a Kúria csakugyan a leg­
komolyabban fogja v írni ieladatát > 
pártat ián szigorral fog eljárni, a Kú­
ria múltja s eddig hozott minden! 
Ítélete biztosit

A Kúria ugyanis tisztában kell. 
hogv legven, hogy milyen tekintély­
nek* örvend az or>zág előtt. Lehe­
tetlen hinnünk. hog\ e tekintélyei 
feláldozza bárminő-tekintetnek és kell 
hogv visszautasítson minden befo- 
!vámolást, bármely oldalról jö jjön i- 
a/. Sőt ez. a legalkalmasabb idő a rra ; 
nézve, hogy a Kúria i*lenyé>ziesse 
azt a homályt. melyet reputációjára a 
Kormos-féle ke! lemet km ügy vetett. 
Es minden bi/.onynya! raji a lesz, 
hogv a INili). X V .  .tőznek minden 
irányban érvényt szerezzen s őzzel 
kiköszörülje azt a csorbát, mely a 
Kormo.'-iigvből kifolyólag e s d i te­
kintélyén.

Es igy alaptalan minden aggö 
dalom, mely azt tartja, hogv a Kúria 
nem fog szabadúlhatni egyes hatha­
tós befolyásodtól és Ítélkezésében 
nem lesz eléggé pártatlan, nem lesz 
eléggé komoly Erről szó <i:u

Ami aggaszt, ez nema Kúria igaz 
sógoságálmn vetett kétség, hanem 
oly körülmények, melyeken a Kúria 
legjobb akarat i hajótörést szenved­
het.

A pcticzáók ugyanis oly roppant 
anyagot ölelnek fel. és oly töméi- 
(lek tanút jelenti-nek-be. hogy ugyan 
ember legyem, aki ebből a rettenetes 
tömkelegből kibontazzék. mely > zek 
nyomán támadni fog és magának 
az. igazságról tiszta kép«*t alko.-son.

Nem a Kúria jó szándéka, de a 
tanúk megbízhatatlansága agaszszon. 
kiknek vallomásai jogalapúi fognak 
szolgálni az egyes Ítéletekhez.

Hiszen bármily csekély p -re le­
gyen az embernek, mily keserves 
tapasztalatokat szere.-, az egyes ta­
núk vallomásának megbízhatósága 
tekintetében. Mily ingadozók, mily 
ellentmondók, m ilv zavarosak azok-

lehettink készü lve, hogy egy pará 
nvi pu-őivuminal szemben egy hal­
maz negativüm fog állani.

A nehézséget növelni fogja az el 
kedvetlenedé:* is. mely nem egV tanú 
kedélyén* nini fog. hogy tö ‘vényre 
ni mii kénytelen és sok esetben az. 
igen messzeeső székvárosba. t)tt <*s- 
küt kellesz tenni nagyon i-  kom ily 
tekintetű biró előtt, kit akkor <*!ő- 
szőr lát s az elfogultság bizonyos 
neme szádja meg lelkét, minek kö­
vetkeztében ha csakugyan tudni i- 
fog valamit előadni, azt oly habo- 
zóan. oly értelmetlenül fogja előadni 
és a fölényt a mellékköriílményokkel 
ügy össze-vissza kitszálja. hogy be­
csületes vallomása veszíteni fog ere­
jéből az Ítélő biró előtt.

Azért é; 1 a megtámadott mandá­
tumok dolgában nem vagyok e l­
telve oly vérmes reményekkel, mint 
némel\«*k. Nem azért. mint ha legki­
sebb kétségem letine a kúria párta* 
lan iga/.ságérzetében. Nem. A Kúria 

! pártatlan lesz. a Kúria drák.>i szigor­
ral fog eljárni, még pedi >; elsősor­
ban a saját jól felfogott érdekében, 
hogv jövőre nézve elrettentse az 

Uiribetyárt az erőszakoskodástól, a 
a polgári jogok elkobzásásától és 
minden gazságtól, mely eddig min­
den választáskor széles körben nyert 
gyakorlatot é> magát ini*gkiinélje a 
petícióknak ettől a roppant* árada­
tából. mely az első alkalommal reá 
zúdult.

Aggas. t a'.ónban-a sok bizonyta­
lan eré|y. mely minden bíráskodás 
sál vele jár s mely a Kúria tiszta 
szándékát is problematikussá teheti.

Legyünk azonban eltelve a leg­
jobb reményűvel és kívánjuk, hogy 
a Kúria a jelen bíráskodással vesse 
meg biztos alapját a népakarat tel­
jes érvényesülésének s a kellő tisz­
teletre emelje hazánkban a mélyen 
lesüllyedt parlamentarizmust.

„ak a tanúknak a'kijrlentú.-iú az i\ú!<> A  MEGYE ÉS A VAROS.
biró szőke előtt. Mimik lesznek azok > 
az egve.> megtámadott választóink
tárgyalása alkalmával, majd meglát- A ..hetek.- Tegnap 26-án volt a
jak. kik ott közelről érdekelve iesz- városi közgvülér. melynek t.árgyso- 
nek. ro/atában ott szerepelt a városi költ -

A választási harc heve után jöt- y\gvetes is az (í absurd tételeivel, 
tek ezek a tanuk, és bejelentették. E.** ez iránt a polgárok^ érdekeit oly 
hogy mit láttak és tapasztaltak. A mélyen érinti! közgyűlés iránt any- 
meggyőzödé- szilárd hangján adták j nyira nagy volt Sátoraljaújhely 
elő. hogyan etették, itatták és m e g -' város mélyen tisztelt képviselótes 
vesztegették ezt vagy a t a válasz- tilleti tagjainak az érdeklődése, hogv 

j tót. Saját -zömükkel látták, hogy ez a közgyűlésen 7. mondd hot kepvi- 
i ő forintot, egy másik 10, sőt 20-at selőtestiileti tag jelent inog. Ment is 

kapott a markába, készek rá meges- az ügyek tárgyalása, mint a karika- 
i kiklni. így állunk a tanuk vallonul- csapás: a költségvetés tárgyalása, 
j saival most a petícióban. megvitatása, ez <1 roppant anyag.

A biró előtt azonban ezek a ta- melynek alapos megbeszélése napokat 
| mik sok mindenre nem fognak többé kellene hogy igényije vegyim, pár 
; emlékezni. Azt fogják mondani, hogy rövid pere munkája volt l gy hogy 
! ők saját szemükkel semmit sem lát-í a fél báromra hirdetett közgyűlés i \  

tak. csupán a koma vagy a sógor óráig, tehát egy fél óra alatt egész 
I szemével, akitől hallották az esetet, j tárgysorozatát kimerítette, s mikor 

Sóival, sok tanúval úgy leszünk. ■» óra előtt egy nyolcadik képviselő- 
mint az adomalieli eigánynyal. aki testületi tag érkezett, már csak azt 
12 farkast látott saját szemével, vehette tudomásul, hogy a város 
utoljára azonban kisült, hogy biz az, atyái polgártársaik boldogságáról 
csak valami zörgés volt a bokor immár az l!)02-ik év folyamára tói­
ban. jesen gondoskodjak, megszerezvén

Hát még azok. kiknek bűre na- nekik az örömet, hogy a jövő évben 
gyón közelről van érdekelve, az ép úgy vagy még jobban roskadoz- 

, esetleg marasztaló Ítélet által. m i;zanak a vérr.si terhek alatt, mint 
mindent elfognak követni, hogy a eddig történt, 
petícióban bejelentett tanukat megle

; lendítsék, különböző módon befolyó-: r

solják s kedvező vallomásra bán- SZÍNHÁZ,
goljak. avagy tagadasra bírjak. Ls 
hogy nem eredmény nélkül, kivált
ha az a tanú egyszerű ember, elég* Illő tisztelettel kérdezzük a szón­
okunk van. hogy elbigvjiik. kik a ’ ügyi bizottságot : tetszik az neki. 
paraszt egy ügy őségét és szavának j hog\* mái öt hete lezajlott isten 
niegbizliaiianságát eléggé (ismerjük. | kegyelméből a színi szezonnak, s 

\ égtelen nagy haj, hogy a válasz- még mindig nem láttunk egvetlen- 
• tás lezajlása és a petíció tárgya- egy. mondd : egyetlenegy új operet- 

lása közé hónapokra terjedő idő Int? Tetszik ez neki? 
esik. A feledésre, visszaszívásra é> a Avagy úgy szerződtek a .direktor- 
tényék elferdítésére mennyi idő van rak hogy szabad neki .1 KO előadó* 
ezzel adva. so> szezont teljesen kitölteni Hippid.

Az a tanú, is. kiben van jóakarat Lilive l, Nehántsvirággal. Kis alamu- 
é*s a kit esetleg befolyásolni sem le- szival. s több ilyen tisztes, -őt baj­
bet. mennyi sok körülményre nem j lőtt kom opt Url ? Hisz akkor ez 
fog többé emlékezni. A tényállások j nem szini -zezon. de miivészettörté- 
elinosódnak emlékében, nem fogja in ti tanulimínv, amelvben megis- 
tudni megnevezni .1 -zeim’ds •. k“i uertetik velünk a kőkorszak ope- 

I kikre előbb hivatkozott. Szóval e l - , lett-irodalmát.

Most már van primadonna, van 
kitűnő karmester, hát hol a re- 
pertoire ?

Azt mondja a direktor: nem jár  a 
közönség a színházba, hát nem lehet 
jé) darabokat adni. Megfordítva á l l a  
dolog . nem adnak jó darabokat, 
azért nem jár színházim a közönség.

Tessék csak elkezdeni az Ígért 
újdonságokat: hogy tele lesz min- 
gyárt a színház !

Szombat: „Kis alamuszi.-
Lres ház előtt ment újra ez a jól 

ismert operett a már - sajnos — 
szintén iól ismert előadásban. Nincs 
mit Írnunk róla.

Vasárnap -. ..Sárga csikó."
Ezt legalább minden szezonban 

elő lobét adni egyszer, akármilyen 
légi darab is. Fsak ne ismételjék.

A darabot ismeri minden 20 éven 
felüli ember. Az előadás jó volt. A 
társulat legjobb férfierői : Dobó, Gu­
lya :. Horváth, Dow R em ete , Tábory 
igve eztek rajta, hogy jé) legyen.
/ '1 ■>■/}' Margit kedves parasztlány 
volt. szépen énekelt, — M esein é is 
jől játszott.

Hétfő: „Arany kakas."
Ezt se volt szükség még egyszer 

| előadni. Elég szellemes,' mulattató 
darab, de látszik rajta, hogy néme­
tek Írták. Igyekeznek utánozni a 
franciák csudálatos szellemességét, 
de olyan az csak. mintha a 'medve 

! ballerina akar lenni : nagyon nehéz­
kesen. vontatottan sikerül az utánzás.

A szereposztásban annyi változás 
volt. hogy Dachselmayert Dobó adta 
(igen jóh, a professort pedig Tábori 
tő sem rosszéi). Ennek köszönhető 

í egy pár lapszus: egyszer az egyik, 
másszor a másik nem jött be idejé- 

. ben, s majd megakadt az egész elő- 
, adás. Először ugyan Pataki Riza 
1 (akiről fölösleges ismételni, hogy 
| szép volt) egy kis ügyes rögtönzés­
sel kitöltötte az időt. de a második*

| nál Csíki' és H orváth nem tudtak 
: zavarukban mit csinálni. — egyéb 
1 mondani és tenni való híján megü­
tök az eléjük tett egész üveg pezs­
gőt. úgy. hogy az elősiető Táborinak 
és Várady Margitnak már semmi se 

j jutott.
; No de ilyen apró balesetek még 
[csak fokozzák a közönség jó kedvét, 

s általában egész jól ment az 
j előadás.

Kedd: „liyurkovics lányok."
Végre ha nem is operett, de leg­

alább remek jó darabb. féligmeddig 
újdonság is, és igen jó (eddig tán a 
legjobb) előadás.

A bét Fryurkovies-lány jókedvű, 
bolondos, vonzó históriája, a szelle­
mes párbeszédek, kacagtató ötletek 
mindvégig derültségben tartották a 
közönséget, amely — sajnos — na­
gyon. sőt botrányosan kevés volt. 
Pedig ez a darab és ez az előadás 
zsúfolt házat érdemelt volna. De hát 

; így van az. ha it publikum már el- 
; veszti a bizalmát 1
* Mindenesetre sokat veszített, aki 
| nem látta a keddi előadást.

Főalakja 11 darabnak a kis Gvur- 
kovics Miéi, aki Horkay Feri segít­
ségével egymásután adja férjhez bá­
rom idősebb nővérét, hogy negye­
diknek aztán ő is párta alá kerüljön. 
Egyike a legvonzóbb, legbájosabb 

, nőalakoknak, a miket valaha költői 
fantázia alkotott.

Es B erlán y i Vanda mintha erre a 
szerepre született volna. Szép volt. 

i édes és mosolygó, mint egy tavaszi 
i napsugár. Közvetlen természetessége, 
aranyos pajzánsága. csicsergő, g yer­
mekes jókedve mindig lebilincselve 
tartotta a közönség ügyeimét. -Job­
ban. igazabban nem is lehet adni 
ezt a kedves szerepet. Gyönyörű 
ruhái vo ltak : egyikben szebb volt. 
mint a másikban — remek szép j e ­
lenetei voltak: egyiket jobban j á t ­
szotta. mint a másikat.

Ha mind a többiek rosszúl játszot­
tak volna, ő egymaga megmentette 
volna a darabot. De most nagyon 

|j«>l játszott melletto valamennyi. 
I Pataki Riza. Csisserne, Várady Mar­
git mind nagyon ügyesen adták az
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(‘gvmásután fokiito alá kerülő bunyó- I elhunytat vejo és leánya. K orá n y iI széki elnök, ulelnök : Mocsár Gyula. I közönség szállotta meg. a földszint
vár-kisasszonyokat. Szolon/  Emiim ! Paula. Bilanovits lstvánné urno gyá- í jegyző : Novak Gyula, pénztáritok : j tele volt férfi-hallgatósággal
karaMciiszti .us mama volt. Csikv 'Zolj A g/ásxuló család a követ- ; Sch\ »iger Áron. karnagy: Mih.ilvfy A hosszú és nehéz tárgyalást K om ­
in jól játszott, különösen a ne- I koző gva zjcienté.A adta k i :  iJó:s.»l\ helyettes ka rnagyék : Szalay ssek  Béla elnök remekül mesterileg
gyedik felvonásban kitűnő volt. — Korányi Paula. férjezett Milano-! Béla. Szappanos Imre. szertáros: | vezette. A terjedelmes vizsgálati •
csudákitosképen egy cseppet se sza-lvits Ltváané és Bilanovits István Egry Béla. Választmányi tagok let- anyag felett teljes biztonsággal ural-
valt ; nyilván azért, mert berúgott; fájdalomtól megtört szívvel jelentik tek a pártoló tagok közül: Idb. Bá- kodott. — higgadtan, gyorsan, a leg-
embert adott. .ló volna, ha minden ! szeret,-tt édes apja, illetve apósa nóezv Kálmán. Moldoványi Géza, kisebb fennakadás nélkül kormá-
szerepében azt gondolná, hogy be- Korányi .Mihály urnák élete 58. évé- di. Sebőn Vilmos, Vass József, Ka- lyozta a kétnapos eljárást, 
rúgott embert ad. s nem szavalna, j ben hosszú szenvedés után, folyó tin. zky Géza. Markovies János. Kiss Vádló Sárospatak)' aliígyósz, védő 
Igen jól nézett ki Ke/nete, s ő i s . ! BIBI. évi nov. hó 20-én történt; gyá- Gdön. Kun József, Fischer Vencel dr. F n ed  Lajos volt.
H orváth  is elegánsan, jól játszott. i szos elliunvtát. A megboldogultnak Schweicor János. — A működő ta A hétfői nap a 40 tanú kihallga-
Nagyszerü volt Gulyás és ügyes | hiilt tetemei f. hó 27-én d. u. 8 óra- gok közül: Chotvács 11. , József, tásával tolt el. Ezok közöl 8(5 a bűn-
Tábori, Minél több ilyen előadást | kor fognak a helybeli köztemetőben Szappanos Imre. Jurcsó Ágost >n. j cselekmény lefolyását bizonyította, 
kérünk! a róni. kath. Egyház szertartása sze- Violet Gyula, dr. Székely Albert. | Harminehutszor egymásután kellett

rint örök nyugalomra tétetni. Az Tertinszky Gyula, Bakoss Elek, G ár- a közönségnek a borzalmas jelenet 
I engesztelő szent-miseáldozat pedig donyi József. Kulcsár Ferencz, Pet j előadását végighallgatni. 

i l l i \ i l / i v .  j f. hó 28-án reggel 8 órakor fog a rovay Béla. A közgyűlés egyhangú A vádlott magas, erős, buta és
— jróm. kath. templomban az egek lelkesedéssel Vágó Gyula volt k a r-• vad kinézésű fiatal ember, aki foly-

I A »F ő re n d ih á z «  ( Piának bemutattatni. Sátoraljauj nagyot, ki 25 év óta vezette a da- tón sirt a tárgyalás alatt Folyton
* * hely, 1001. nov. 2(5. Áldás és béke lárdát. örökös diszkarnagygyá vá azt hangoztatta, hogy ő részeg volt

Demokrata vagyok, mégis szivemre poraira! lasztotta meg. A közgyűlés 8 órakor j s csak azért szúrta meg Rubyt, mert
Borult a múltkor óriási^gyász, Egy ősz pap ünnepeltetése. E hó ért végett, s a dalárda ezután tár- azt mondta neki. hogy menjen a
Midőn megtudtam, hogy nincs már. -J-án szombaton délelőtt Tarezalon sas vacsorára gyű lt  össze a Magyar pokolba.

{feloszlott. főtisztolendő Gedeon János esperes Király szálloda éttermében. A má A cselekmény motívumára nem is 
Eltöröltetett a „Főrendiházó* plébános pappá szenteltotésének 50-ík sodik fogásnál Pecsár Gyula alel- sült ki egyéb, mint hogy Rulyák
lo-en. a mi külön „FőrendiluU"-unk.! évfordulóját ünnepelték. Az iinue nők remek szayakkal üdvözölte az 1 unokahugát Ruby gyermekölés gya- 
Onkormányzatunknak e szívere. I pély 10 órakor vette kezdetét a r. uj elnököt, sajnálva, hogy az e s - j nuja miatt egyszer elfogatta és le- 
Melvről Pjludv. e kis vidéki város k. templomban. Az arany misét a küdtszóki tárgyalás okozta fáradság tartóztatta, s Rulyák ezt mondta 
Országra szóló hírnevet nyere. I monoki r. k. esperes szabad szellemi! és kimerültség miatt ő is nem lelte- egy kovács előtt, hogy foga van

| gyönyörű szép szónoklata követte, tett a körükben: Beszéltek ezután: ezért Rubyra, s ha a keze ügyébe 
Itt szoktak összegyűlni városunknak melyben a szónok az ünnepelt ér- Izsépy István. Spillenberg Barna, kerül, elbánik vele. Az bebizonyult, 
Fő-fő előkelői rendesen, Idoméit is méltatta.'  Beszéd után í Dezsőffy József, Violett Gyula, Griin- hogy Rulyák véletlenül jutott arra
E szorgalmas, derék urak, kik közül! Horváth Imre gyógyszerész által he- baum Simon é« Mihályfy József. A|a helyre, a hol Rubyék mulattik. 
Itt nem hiányzott »soha senki sem. j tanítót] vegyes kar egv egyház- vacsora, melyen 50-on vettek részt, Itt valamelyik fájok kiáltott, hogy
S ha délután tanácskozásra gyűltek ; éneket adott elő. E v. karban köz- pompás volt. s méltán dicséri Cser- menjenek a pokolba, de Ruby hoz-
Itt lelte őket meg az éjszaka | remüködtek: Bodnár Jánosné. H.or-! nyiczky István vendéglős híres kony- zájok ment s egész barátságosan,
S a végzett nagy munkától roskadozva • vátli Imréné. Ilubay Kálmánná, Ku- báját.. Á társaság Lukács Károly inti- kedélyesen beszélgetett velük, egze-
Szállingóztak reggel felé haza. I lás lstvánné. Bénvey Mariska, Csen- zsikája mellett az éjféli órákig ma- ciroztatla őket. A vádlotton nem is

| des Katinka, urhölgyek. Halász Ist- radt együtt .  látszott semmi felindulás, úgy, hogy
A városnál vagy egyebütt ha olykor jván. Stieber József éneklésükkel, — A korteskedós vége. Sokat irtunk nem is sejthették, hogy m it akar,
— Es ezaz.,olykor* nem volt ritkaság-— Lázáry Kálmán. Tóth Gyula flóta- a választ.ísok után G yannathy Béla mikor kivette a kését, s azt Ruby 
Hiába vártuk, lestük, tudakoltuk val, Gergely István. Gebe János. I ujhelyvidéki helyettes körjegyzőről, homlokába döfte.
A közügyeknek• egy egy  bajnokát. hegedűvel. Bodnár János harmónium aki a legvakmerőbb korteskedést Sárospataky aliígyósz tartalmas, 
lla egész délelőtt hiába vártuk, I kísérettel. Az éneket mise váltotta űzte, s nem egy hírhedt kortes-stik- lendületes vádbeszédóben szándékos
Délben nyugodtan térhettünk haza, | fel. mely után újból a v. kar sze- • bt vitt végbe (például hogy Czékén emberölés miatt emelt vádat. Meg-
Tudlul vehettük: A főrendiházban j repelt A jelenvoltak mindannyian úri fogatával neki hajtott az össze- hatott hangon emlékezett meg az
lm ismét ülés vAt az éjszaka. i nagy elösmeréssel adóztak Horváth j gyűlt  függetlenségi választó polgá- áldozatról, aki neki is jó barátja

Imrének, ki oly kitartó szorgalom- í roknak, mikor aztán a felbőszült nép volt.
8 a munka, melyet végeztek, hitemre \ inaj ős nagy türelemmel tanította I fogatostul együtt fel fordított a vol- Dr. F ried  Lajos egész zsenialitását
Nem volt valami dib dáb kicsiség j |)0 a pai«t, Isteni tisztelet után a z ! na, ha az ősz görög katholikus lel- ragyogtatta remek védőbeszédében.
Hosszú izgalma- i'j- .akákon áual Ünnepelt lakásán gyülekeztek a fisz- j kész közbelépése mi‘g  nem menti.) () is először testvéri barátját, Rubyt 
Ok itt az igazságot keresek. tel égni akarók. Elsőben is a tokaji A korteskedés miatt természetesen parentálta el, de arra kérte az es-
Mért illő, hogy a város vezetői j prépost, mondott szépen sikerült be-1 elhanyagolta a hivatalát. Nyilván ktidteket, hogy határozatuknál csak
Igazság híján soh.se legyenek, j szódét- s azután átadta emlékül a ‘ azt hitte, hogy egy  jó tisztviselőnek az igazságot nézzék, ne a meggyű­
l t  pedig, hogy az igazság miben van L  naj, hősének a tokaji kerület pap-: még most sem az a hivatása, hogy kolt bosszúért kiáltó véres árnyát. 
Je l  tudja minden iskolás gyerek. ságának arcképével díszített albu- szorgalmasan dolgozzék, de az, hogy Ezt kívánja tőlük Rubynak, a biró- 
. . . .  . . .  . . , . . .  . .  jmot. Majd Bernáth Béla képviselő, használható kortes legyen. Szomorú- nak igazságos szelleme.
1 JHolyi poigaro v. Kik bizmiyara ; Gecsey Péter ref. lelkész. Tarczaly an csalódott G yannathy úr. Dacára Azután szellemesen és éles elmó-
Kesei ve> vtinve ê  ̂ zokogtatok. Dávid ny. ezredes, Bodnár-János ta- kiváló kortes érdemeinek, hivatali vei eáfolgatta az ügyész argumentu-
p11,11 ,.a,n ,a »*'(uunu! mz »ukazat. | nitó. s még számosán igen sikerül- hanyagság és szabálytalanságok mi- mait, bizonyítva, hogy ölési szándék ’
f eledjetek mo> mai a. »anatot. lton, talpraesetten üdvözölték az i in -1 ott a főszolgabíró elmozdította a he- nem állapítható meg. Halált okozó
V an egy, mi ^vigasztalja lelkeinket, ; UU|)(,jtot. Ezek után nagy ebéd kö-1 lyettesitóstől, s hely ett.es körjegyzőül súlyos testi sértésben kérte a vád-

. .  za";pm hat eg m haladó írn i : 1 vetkezett, ahol is vége hossza nem tVa^y Albert vámosujfalúsi jegyzőt lottat bűnösnek kimondani.
Hogy. l)ar a ,,L|ü| endüiaz tol is oazniU V()j( a SZÜOi)nél-szebb pohárköszön- nevezte ki. G yannathy ur most már Az esküdtek verdiktje szándékos 
rJ es virágzik meg a „^zkuptslna". (őknek. Ebéd alatt s után Hamzsa | okár Czékén kocsikázhatik úri juk- emberölésre szólt, s a törvényszék

, “  , . . Xáczi tokaji zenekara mulattatta a kér fogatán, ott ahol legtöbb a nép. 15 évi fegyházra ítélte Rulyákot.
“7  Halálozások, h  a rt kos Lstvánné., a V(ín(] Egeket. A fénvesen sikerült ’ . A védő semmiségi panaszt jelen-

m l .  H y  Margit urno. b a r th e s  i molyon „"papság  nagy T Ö R V É N Y S Z É K .  tett bo.
van, in. kir. honve.lsüazados . n«]0 ! szrfmma| volf kél,viseK,e. k*ésö este -  ....  - '  .
t. ho 2()-an rövid szenvedés után el- • . „  . .. ,, ,, . , , , 1VTYTT T - T F R
balt- A fiatalon ollnmvi ui-im'i inog- 1 ' . [ ? ! '  , . , , . , b s k u d t s z é k l  t á r g y a lá s o k .  IN I  i L .  I  - 1 U/K.
döbbentő korai halála egész vám- Uj ugy\ed. Di. LicliteUhtein Jem) A rabiócskák Apró gyermekesiny M e g h ív ó ,
sulikban mély részvétet keltett. A ■ £l,aI,f ü 10 “, ' lin , et , Buda- ,u ia tt kellett eltölteni a szombati na- Minden külön értesítés helyett 
gyászoló csa lád 'a  következő gyász-Muston -- egyhangú dicsérettel -  |)ot az esküdtszéknek. van szerencsém t. vendégeimet is-
j el elitest adta ki :  oz ügyvédi vizsgát s az ügyvédi es- Gocsik János és társai, három 15 merőseimet és jó barátaimat fiunk-

Barthos István m. kir. honvéd- kut uvomban le is tette. Az úgy vedi ő.ves paraszt suhanc megtámadott nak f. hó 29-én reggel 7 és fé ló ra ­
százados szomorú szívvel jelenti ; , . ,lll<),,o,.J‘lut)helyb(*n letehmedo. e>ste a mezőn egy együgyű csőszt kor tartandó keresztelési ünnepélyre
szeretett nejének Bárt hős ls tvánn é  ugi jo » t taiijat szí \ csen nevező jű Czékén, földre tepertők s elraboltak tisztelettel meghívni, 
szül. Fáv Margitnak élete 2S ik évé- i ;  Rendkívüli közyyüJés. A sátorai-^ tőle osztrákértékü l forint és 5 kraj- Breiner Herman és neje.
ben 14 napi szenvedés után Sátor- j juujhelyi városi casino folyo évi De- cárokat. _____ __—------— .................... ..........  _ ...
aljaujhelybon. 1901. évi nov. 2ö-án j ‘zomber hó 1-én vasárnap délután Rablással vádolva ültek az esküdt- a s z e r kesztösép- üzen e te i -
éjjel i órakor bekövetkezett habi-1 -  (h*akor saját helyiségében rendki- szék az apró Rinaldo Rinaldinik. El- ®
lát \ feleithetlent "rászólják még vüli közgyűlést tart. melynek egyet- nők W teland Lajos, közvádló 01 eh- Névtelen. Röviden nőm felölhetek, hosz-
l«SHtvérei l-ay Kálm-úi',-s. és k i ,  h„-i „fárjtva u ,  m i s b e n  Vvő De»fl. vá«tók : Dr, ^  Barna
szár főhadnagy nejével Fries Mar-,(dnoki alias betöltése lesz. ü g y  va* Krasznapolszky Ferenc es Dr. Kossuth  'toniet.
gittül. Lenke, férjével Záborszky I gyünk értesülve, hogy a tagok egy János voltak. Eljött a tárgyalásra Koy Sándor Látogasson meg valamelyik

■ Istvánnal és gyermekeivel Sárika itteni közkedvelt úri ember szemé- B ercz eli Jenő kir. táblai elnök is. — délután.________________
és Viktorral. Manó, Malvin és fér je ! Ivében állapodtak meg s hogy meg- Az esküdtszék kimondta, hogy a vád- Kiadótulajdonos:
Sanojca László cs és kir. százados-1 választatása egyhangú lesz. lottak rablásban bűnösök, de meg- LANDESMANN MIKSA
sál és Vidor, továbbá nagybátyjuk Dalárdái közgyűlés. A sátoralja- állapította, hogy fiatalságuk miatt — — —_
nagynénjeh unokatestvérei és az újhelyi dalárda f. hó 2o-én. hétfőn nem volt kellő belátásuk bűnössé 571V 1901. végr, szám.
kiterjedt rokonság. A drága halott: este tartotta évi közgyűlését az ál- gük felismerésére s ez alapon fel- Á rverési hirdetménv
földi maradványai nov. hó 27-én d. lami iskolaépületében. Mocsár Gyula mentette okét a törvényszék. . . . , .
" * ''»Síink Siítoi'nljifiijboly- j alulnük tulviisslő bösnáilu mán' az évi | A barom vásott gyerek bizonya- , kfiz-
ben az ev. ref. hitvallás szertartása jelentest olvasta lel, azután hejelen-jia sokáig mogemlegeti azt a napot hírré teszi, hogy a sátoraljaújhelyi kir. 
szerint örök nyugalomra tétetni, -—'tette a tisztikar és választmány le-! amelyen annyi sok komoly úr fog- törvényszék 1901. évi 1459 és 7*127. se. 
K élt Sátorai j a ü j au j he 1 v. 1901. nov. i mondását. A közgyűlés korelnökül j lalkozott velük 1 frt. és 5 kr miatt, végzése következtében Dr. Kecskeméti 
2(i.án. Á b b U l ü '  Ion«.',, drágái Vass . l ,W  ural jolölto. ki Hemlkiv.0.i ér-
hamvai fölöt ! i a gyűlésén elnökölt. A \álasztas egv- dekkxlcs mellett foly t kettőn es ked- (iosman p ollen 196 kor. 68 fül. s jár.

K orányi Mihály ur. a városunkban i lumgulag folvt. csupán a jegyzői 'len István bűnügyének tár- érméig különböző Mohon fognnntositott
előnyösen ismert Hutai kereskedő! állásnál veit "bare*, bárom jelölt gyttlása. A közönség részére belépti kjeWgittW vágrehajtá* álján lo <Ss fo;  
m r n w i t s  Istvánnak # apása. f. bő I vol, : Zeheesky Ödön. Kgry Béla és ! jegyeket kellet, kiadni, tennészete ^
2o-(ui »»létének 58-ik eveben hosszú Novak (ívnia. A vala>zlas eieduu*- >en nagyon sokiicik^nein jutott inai i sajtó és vogyes nyomdai papírok nyilv»t-
betegeskedés után elhalálozott. Az í nye :  elnök: Fornszek Béla. törvény-1 jegy. A karzatot előkelő, szép hölgy-1 nos árvoréson olndatnak,'



- ...V . i .(rvi.nis ~>ü 1SHI. Ovi IA. t io2. s. é .  t o  ó r a k o r ,  Nagy-C/igándon., részletes feltételek a czigáudi ev
"  ev. r,f . lelkész lakon mre,-ír- lvt lelkész! hivatalban és nlőliroU- 

folyt »ín 4‘»8 kor. 87 «11. tokok., voielos. ,. N 11 t a n i  a in tt l a t i  versen y tá rg v a  fás  nál, v :U*ospat.dvon, nm gtekuuhetcm
önnek ogv különböző időtől JÓ.^ ü >/;. n‘u,Jlín* Pelies«0 'S i i i . , f ,. a : >
zuldk kamatai egy lutrimul száza k \»d- i viruló utJ ,1M l,,is 1,11 ' 1 *' , u ,u ,v  1'' TÍ0ltr0f70nÍ S ^ f h h l l
tódij ós eddig összesen 7 Kor Idrúilag I_t' 1 °  ̂ 1 t ; l ,j 7 <K)0 ko ron a, a me • ' i #®"l®CZ%Ill p*lTillll!»>
mór megífllanitott költségek erejűi : Nagy - » .5 •> , • , . 1 , ’i 1 \ iiirvv’útl
Mihály lián alperes L a 11 <1 e s 111 a 11 n H. S *' , 1^ 1 ;l u: iV)v r,rm  .icl.l. ik •>. •
üzleti' helyiségében leendő oszk ‘»/lésére ' I H H i  j Wl * v ' ! 0 h a s /  .:il»«‘r ^ ln i  szándékozók a r  n* /> * „  ,
1901. évi nove; bér hó 28 íkl huszonnyolctdi- & . , I  T  1 1 / '  L r \ o n i l l
ki napjának délelőtti 10 órája h a 'á r id ó ü l \  c / . i g á n d i  e v .  re f. eg yh áz tu -  d o t t  n a p r a  e s  n <* 1 \  1 <* azzal h t at* V J l L l v l V  O c l l l l l l

olv'm vijegvíísse*bivalnik n $ " h “  la jd o n á t képező , m in tegy 4.V> ma- nak m eg. h o g y  a k k o r 7 0 0  k o ro n a  fiU ae,kereskedő
érintett‘ ingóságok az 1881. évi i . X .  t. <■. , ,y a r hold tag b irto k  (a térm ennyi- b án atp én zzel e llá tv a  je le n je n e k  (S it0 1-tiiau ilie lv  a m egyeházam ellett)  
107 és ías.g-iiértidinében készpénz tizeit-- • :  eg yh áz nem szavato l) a m eg A  szób eli v e rs e n y tá rg y a lá s  , .. . m/-
mellett a legtöbből igémnek beesáron ami s e b e it  iiz . . . .  . . .  , a ián l ó m inőségű  k á v é t  K11 öl a
is el fognak adatni. ra jta  lcvó  tan yai ép ü le tek k e l az m eg k ezd ésé ig  /art a já n la to k  is . . , . „ , •• T fr «.

Amennyiben az ebírverezemlő mgósá- jtpp.j ;an u ar 1 -tői szániitandó 1 2 1 e lfo g a d ta tn a k , ha azokhoz 7 0 0  j 1 2 °> J ( n u n oseg ll
M0t e i mkl“a KitóI? /ogóf nyfíuk votoa. lévre, az 1901. december /S-rf»|kor. bánatpénz mellékeltetik. Aj_ 4o kr.________

95. szám. (4.) P E L S Ő  M A G Y A k O R S Z A Cl  HÍR LA 1*. Szeráfi, nov. 28

Tizenkettő darab , ,A tk o lto z k o d é s  v é g e tt , k e v e se tt
(iillszeesi (ilk iirék p é ll/ iiíri ré sz vén y  h asznált, ig en  jó  k a rb a n  lév ő

oiíitio. két szoba bútor
B ő v e b b e t a Hcrczeeprirnási udvari ,

t t e *  és konyha-berendezes
E szterg om , V izi v á ro s . 1 o lc só  áro n  Czim a k iadó-

(Hntáridő novem ber 20.'. j h iva ta lb an .

I . R A D I K Á L I S  §
fo lyék o n y  estist, tiszta, v a ló d i ez ü s té r t  k e z e ss é g e t v á lla lo k , g  

A  V illá m g y o rsa s á g g a l tisztit, te lje se n  ú jjá  v a rá zso l M
||| m indennem ű ék szerek et, a ra n y , ezüstöt, ch in a  ezüstöt,
Y  b riliá n s  és g yém án t  ék sz e rek e t

I ifg p  *1HÍ1/Q11Q bdiér.szinü folyadék, az ékszerek, arany és ezüst- fék 
A  U í lU l i lu l lu  nemek bármennyire oxidálhatok is. egyszeri he- gj| 
^  kenés és közönséges vízben eszközlendö leöblités nemcsak 

[ megtisztítja, de felújítja is. Ijg
fel Do/1 j j/n lin  arany ékszereket, bármily avult állapotban van- 

i. M U l á f t l l ü  mik. fentebb leirt egvszerü használattal fényesre w  
\'m  tisztítja. ‘ * Ü
W  ftaflil/alic nemtelen fémeket (sárga, vörös-réz) egyszerű be- f f l
Y ItaUlKulld kenés által megezüstöl.
' kopott ehina-ezüst. alfémtárgyakat újra ezüstül: iÉ
A  i»áUlKdil5 emellett a tárgyakon a fényes helyeket, fényesre, a ^  
Sej homályosokat fehérre tisztítja. gra
Y  A találmány lényeges fontossága ahhan rejlik, hogy M  
k á  liáwlKdl»5 mjg az ezüstöt nemcsak tisztítja, de újabb ezüst-

i réteggel bevonva egyúttal felújítja, addig az arany árut csak w  
I ^  tisztítja, anélkül, hogy az aranyat vagy aranyozást inogta- 
■: niadná, mi feltétlen bizonyitéka annak, hogy a szer higany-
I I M  mentes. • ||9 lífifHbülic uélkülözhetleii házi szer, kopott tárgyakat röktön
I A  •»ttUlKáli5 nji«a ezüstöz, tehát szállodák, ezukrászdnk és kávé- ||| 
I ©  házakban nagy  értekkel bir. |j®
||P Á r a k :  1  ü v e g  7 0  f i l l é r .
I || E g g  n a g y o b b  ü v e g  1  k o r o n a .* m
■ 1 ^  Használati utasítás minden üvegnél. gj|
■ ^  Ez alkalommal arany és ezüst ékszer-üzletemet a n. é. |SS
I  j fiiul közönség h. figyelmébe ajánlva, teljes tisztelettel f i i

I Í  W  e is z  E m il 1
| ^  ^ ékszerész és órás S.-A.^-Ujhely.  ̂ ^

M i^ C -  =========  = ? = -------- Él—  11—— — — ■ —■ ■ ■— p—ô— m w w —— iép

H iKarácsonyi ajándéknak alkalmas (
w *  l e v é l p a p í r o k  díszdobozokban 

e napokban érkezik meg nagyválasztékban

K  B a a  V ’ =— a Ü  j j
Nyomatott Landes na in Miksa és Társa könyvnyomdájában Sátoraljaújhely.

S z ö llö n e m e s i l  é s lie z  'i
szükséges I

O jtó-gum m it |
le g jo b b  m in ő ség b en  szá llit Q

kilónként 21 koronáért 1

Keleti T BudaPest IV 1Jo  Koronaherceg-utca 17. |
| N ag yob b  m eg ren d e lések n é l m e g fe le lő  á ren g ed m én y . |
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